
EXPERIÊNCIA PROFISSIONAL 

Março – julho de 2019 Sky Airline 
Traduzi do espanhol para o português vários artigos 

do site e o conteúdo do aplicativo da Sky Airline. 

iLink 
Traduzi ES<>PT diversos e-mails e comunicações 

corporativas da área de marketing da LATAM Airlines. 

CK Traducciones 
Interpreto simultaneamente ES<>PT cursos da empresa 

CMPC. Também realizo traduções juramentadas de 
contratos de empresas e fichas de segurança IN<>PT. 

International Center 
Traduzi IN<>ES<>PT documentos para o Itamaraty.   

Mais recentemente, traduzi e corrigi           
traduções ES>IN de documentos legais do       

Ministério da Justiça do Chile. 

Daily Black Garlic 
Traduzi ES>PT e ES>IN site completo da Daily Black 

Garlic, empresa produtora de alho negro, disponível em 
www.ajonegrosuperalimento.cl. 

Set/2017 – Maio/2019 

Março de 2017 – Hoje 

2013-2014; Abr-Jun/2018 

Novembro de 2017 

CLIENTES 
FINAIS 

• Latam Airlines 
• Skechers 
• Itamaraty (BR) 
• Min. da Justiça (CH) 
• Bridgestone OTR 
• Escr. Nac. Emer. (CH) 

IDIOMAS 

• Espanhol 
   língua materna 

• Inglês 
   C-1 Utilizador avançado 

• Português 
   C-1 Utilizador avançado 

SOFTWARE 

• Wordfast 
• Microsoft Office 
• Adobe Acrobat 

ASSUNTOS 

• TÉCNICOS: Legais, fichas de 
segurança, pneus, etc. 

• GERAIS: Rel. Internacionais, 
Turismo, dir. humanos, etc. 

EU SOU DANIELA PAZ CUBILLOS LIZANA

RANCAGUA 
CHILE 06/maio/89 

danielacubillosl@gmail.com 

+569 81707255 

https://www.proz.com/profile/1343312 

www.linkedin.com/in/daniela-cubillos-lizana 

Educação 

Linguística Aplicada  
à Tradução Inglês-Português 

Universidade de Santiago do Chile.  
Gramática, fonética, tradução e interpretação IN<>ES<>PT. 

 

Mar/2007 - Jan/2012 


